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MELSEC kompakt PLC

A komplett megoldas
analdg atalakitoval és halézati funkcidkkal
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MELSEC FX3GE sorozat

A sokoldalu kompakt PLC

Folyamatvezérlés az élelmiszeriparban

Beépitett Ethernet port
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Mitsubishi Electric Corporation Himeji Works is a factory certified for ISO14001
(standards for environmental management systems) and 1SO9001(standards for
quality assurance management systems)
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Az FX3GE uj mércét allit

Az FX3GE sorozat a Mitsubishi Electric
sokoldalu és kompakt PLC-je, amely Ujabb
csucsmodellel egésziti ki az FX3 terméksoro-
zatot. Sokféle kivald teljesitmény funkcidja
mellett az FX3G sorozat integralt analég be-
és kimenetekkel, valamint Ethernet csatla-
kozasi lehetéséggel is el van latva. A kivi-
tel része még egy RS422 port és egy USB
programoz6 csatlakozé is. Az FX3GE ezzel
Uj mércét allit fel a kompakt PLC-k kozott,
hiszen kivalo ar-érték ardnyt garantdl és
szamos alkalmazésban sikerrel hasznalhato.
A késziilék tipikus felhasznalasi terlleteit az
élelmiszeripar, a megmunkalégépek, a cso-
magolastechnika, a szivattyu vezérlések és
a h(itési alkalmazasok jelentik.

Fellgyelet a webes interfészen keresztul

Bovitett funkciokészlet

Analdg értékek feldolgozasahoz az FX3GE
alapkivitelben el van latva két analég beme-
nettel és egy analég kimenettel, amelyek
egyenként 12 bites felbontast (0-4000) biz-
tositanak. Az FX3GE egységen ezen kivil
egy 100/10 Mbit/s sebességli Ethernet csat-
lakozé is megtalalhaté. Az Ethernet csatla-
kozé programozasra, felligyeletre és online
modositasok végzésére szolgdl, tovabba
lehet6vé teszi olyan grafikus operator ter-
minalok (HMI) csatlakoztatasat, mint pl. a
Mitsubishi Electric GOT sorozatanak tagjai.
Ezen az Ethernet csatlakozon keresztil az
FX3GE egység lehetéséget nyujt arra is,
hogy egy folyamat értékeit webes bon-
gészon keresztul felugyelje. A PLC karban-
tartasa és felligyelete igy az FX3GE egység
telepitési helyétdl tavol is elvégezhetd.
a kulonbozé jelszavas biztonsagi szintekkel
rendelheték a felhasznalokhoz.
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Gyartésellendrzés a fafeldolgozasban

Rugalmas bovithetdség

Az FX3GE alapegységein 24 vagy 40 be/
kimenet taldlhatd, és ez kdnnyedén tovabb
bévithetd. A legegyszerlibb bdvitési lehets-
séget a digitalis vagy analég bévitéadapter
vagy kommunikaciés adapter jelenti, amely
kozvetlendl a vezérlésre szerelheté. Az
adapterek egyszer(ien felhelyezhet6k az
alapegységre, és koltséghatékony, helyta-
karékos bévitési lehetéséget biztositanak.

Az FX3G, az FX3U és az FX2N szinte vala-
mennyi bévitékésziiléke is hasznalhato:
a vezérlés jobb oldalan bévitémodulok,
a PLC bal oldalan pedig az FX3U soro-
zat adaptermoduljai helyezheték el. Az
adaptermodulok segitéségével példaul
analég jelek és hémérséklet-érzékel6k-
t6l érkezé jelek egyszerlien és gyorsan
begyljthetok.

Sokoldalu
kommunikacios
lehet6ségek

Az FX3GE szdmos lehet6séget kindl a kom-
munikaciora és a halézati csatlakozasra. Az
integralt Ethernet port mellett az FX3GE

standard megoldasokat biztosit az RS422
porton keresztlli kommunikacidhoz.

Analog adatfeldolgozas froccsonté gépek szamara

Frzékeld

Cimkenyomtaté gép halézati kapcsolattal

Notebook

usB

Frekvenciavalto

Kiépitési és kommunikacios lehetdségek széles kore

Megfeleld bévitémodul segitségével az
automatizélasban elterjedt valamennyi nyilt
halézat hasznalhatd, mint példdul a CC-Link,
a CANopen és a Profibus DP. Az integralt USB
port kényelmes megoldast kindl az egység
PC-hez vagy Notebookhoz csatlakoztata-
sara, ami jelentésen meggyorsitja a prog-
ramok atvitelét és ellenérzését.
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Miszaki adatok

i adatok

1/0 pontok szama (cimek)

3GE- FX3GE- FX3GE- 3GE- FX3GE- FX3GE- FX3GE- 3GE-
24MR/ES 24MT/ESS 24MR/DS 24MT/DSS 40MR/ES 40MT/ESS 40MR/ 40MT/DSS

dsszesen max. 256 (a helyi és a (C-Link hdlézaton csatlakoztatott decentralizélt 1/0-k egyiitt)

Cimtartomdny max. 128 kdzvetlen cimzés és max. 128 tévoli /0
Tapfesziiltség 100-240V AC, 50/60 Hz 24V DC ‘ 100-240V AC, 50/60 Hz ‘ 24VDC
Programmeméria integralt EEPROM 32 000 programlépéshez, cserélhetd EEPROM memdria az egyszer( programcseréhez

Miiveleti id6

0,21 ps vagy 0,42 pis alaputasitasonként

Bemenetek szdma 2 analdg/14 digitalis 2 analdg/24 digitalis
Integralt Abemend jelek potencidlja 24V DC (£10 %), pozitiv/negativ kapcsoldsi logikaju érzékeldk valaszthatok
bemenetek Analég bemeneti tartomany fesziiltség: 0-10V DC, dram: 4—20 mA DC
Az analég bemenetek felbontdsa fesziiltség: 2,5 mV (10V/4000), dram: 5 pA (16 mA/3200)
Kimenetek szima 1analég/10 digitalis 1analég/16 digitalis
A Max. 240V AC, max. 240V AC, max. 240V AC, max. 240V AC,
Kapcsolasi fesziltség Max. 30V DC 5-30VDC max. 30V DC 5-30VDC max. 30V DC 5-30VDC max. 30V DC 5-30VDC
Integralt Kimenet tipusa Relés tranzisztor relés tranzisztor relés tranzisztor relés tranzisztor
i RelékLmenetlelk' kimenetenként 05A 2A 0,5A 2A 0,5A 2A 05A
max. kapcsolasi - ; — -
drama csoportonként gA® 08A® 8AD 08AD 8AD 08A® gAD 08A®
Analdg kimeneti tartomény fesziiltség: 0-10V DC, dram: 4-20 mA DC
Az analég kimenet felbontdsa fesziiltség: 2,5 mV (10V/4000), dram: 4 pA (16 mA/4000)
N3L9Y L Nagy sebesséqii szamlalok szama dsszesen 21, ebbdl 16 egyfazisii szamlald ((235-C250) és 5 kétfazisi szamlal6 ((251-(255)
szamlala Szamlaldsi tartoméany -2 147 483 648-t61 2 147 483 647-ig
Atviteli sebesség 100 Mbit/s / 10 Mbit/s
Ethernet Kommunikaciés modok Teljes duplex / félduplex
Atviteli méd Alapsav
Maximélis szegmenshossz 100m
Kornyezeti feltételek Kornyezeti hémérséklet: 0-55 °C, relativ pératartalom: 5-95%

@ Ezeka korltozasok csak referenciakapcsonként érvényesek minden csoportra, 1 kimenet tranzisztorok és4 kimenet relék esetében. A csoport azonositésahoz vegye figyelembe a kapocskiosztdst.
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Mitsubishi Electric Europe B.V. Germany  Mitsubishi Electric Europe B.V. Russia GEVA Austria  Beijer Electronics A/S Denmark  Beijer Electronics SIA Latvia Sirius Trading & Services Romania  1.C. SYSTEMS Ltd. Egypt
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D-40880 Ratingen RU-115054 Moscow A-2500 Baden DK-4000 Roskilde LV-1058 Riga R0-060841 Bucuresti, Sector 6 EG-Sarayat, Maadi, Cairo
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Mitsubishi Electric Europe B.V. CzechRep.  Mitsubishi Electric Europe B.V. Spain 000 TECHNIKON Belarus  HANS FOLSGAARD A/S Denmark  Beijer Electronics UAB. Lithuania  INEASRd.0.0. Serbia  GIRIT CELADON Ltd. Israel
Radlickd 751/113e Avenir Business Park Carretera de Rubi 76-80 Apdo. 420 Prospect Nezavisimosti 177-9 Theilgaards Torv 1 Gostauty .3 Ul. Karadjordjeva 12/217 12 Haomanut Street
(2-15800 Praha 5 E-08190 Sant Cugat del Vallés (Barcelona) BY-220125 Minsk DK-4600 Kage LT-48324 Kaunas SER-11300 Smederevo 1L-42505 Netanya
Phone: +420 251551470 Phone: +34 (0) 93/ 5653131 Phone: +375 (0)17 /393 1177 Phone: +45 4320 8600 Phone: +370 37 262707 Phone: +386 (026) 4615401 Phone: +972 (0)9 /863 39 80
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F-92741 Nanterre Cedex SE-22736 Lund BE-1831Diegem EE-11317 Tallinn Malta-Paola PLA 1702 SK-91101 Trencin Lebanon-Beirut
Phone: +33 (0)1/55 68 55 68 Phone: +46 (0) 8 625 1000 Phone: +32 (0)2/717 64 60 Phone: +372(0)6 /518140 Phone: +356 (0)21/697 816 Phone: +421(0)32743 0472 Phone: +961 (0)1/240 445
Mitsubishi Electric Europe B.V. Italy  Mitsubishi ElectricTurkey Elektrik Urtinleri A.$. Turkey KONING & HARTMAN B.V. Belgium  Beijer Electronics OY Finland  INTEHSIS SRL Moldova  INEARBT d.o.0. Slovenia  ADROIT TECHNOLOGIES South Africa
Viale Colleoni 7 Palazzo Sirio serifali Mahallesi Nutuk Sokak No:5 Woluwelaan 31 Vanha Nurmijarventie 62 bld. Traian 23/1 Stegne 11 20 Waterford Office Park 189 Witkoppen Road
1-20864 Agrate Brianza (MB) TR-34775 Umraniye-ISTANBUL BE-1800 Vilvoorde FIN-01670 Vantaa MD-2060 Kishinev SI-1000 Ljubljana ZA-Fourways
Phone: +39039/6053 1 Phone: +90 (0)216 / 526 39 90 Phone: +32 (0)2/ 2570240 Phone: +358 (0)207 / 463 500 Phone: +373 (0)22/ 66 4242 Phone: +386 (0)1/513 8116 Phone: + 27 (0)11/658 8100
Mitsubishi Electric Europe B.V. Irefand  Mitsubishi Electric Europe B.V. UK INEARBT d.o.0. ~ Bosniaand Herzegovina ~ PROVENDOR 0Y Finland ~ HIFLEX AUTOM. B.V. Netherlands ~ Beijer Electronics Automation AB  Sweden
Westgate Business Park, Ballymount Travellers Lane Stegne 11 Teljankatu 8 A3 Wolweverstraat 22 Box426
IRL-Dublin 24 UK-Hatfield, Herts. AL10 8XB. SI-1000 Ljubljana FIN-28130 Pori NL-2984 (D Ridderkerk SE-20124 Malmd
Phone: +353 (014198800 Phone: +44 (0)1707 / 28 87 80 Phone: +386 (0)1/513 8116 Phone: +358 (0) 2/ 522 3300 Phone: +31(0)180 /46 6004 Phone: +46 (040 / 35 86 00
Mitsubishi Electric Europe B.V. Netherlands ~ Mitsubishi Electric Europe B.V. UAE AKHNATON Bulgaria  UTECOA.B.EE. Greece  KONING & HARTMANB.V.  Netherlands ~ OMNIRAY AG Switzerland
Nijverheidsweg 23a Dubai Silicon Oasis 4, Andrei Ljapchev Blvd., PO Box 21 5, Mavrogenous Str. Energieweq 1 Im Scharli 5
NL-3641RP Mijdrecht United Arab Emirates - Dubai BG-1756 Sofia GR-18542 Piraeus NL-2627 AP Delft (CH-8600 Diibendorf
Phone: +31(0) 297250350 Phone: +97143724716 Phone: +359 (0)2/ 817 6000 Phone: +30 (0)211/1206-900 Phone: +31(0)15 260 99 06 Phone: +41(0)44 / 802 28 80
Mitsubishi Electric Europe B.V. Poland INEACR Croatia  MELTRADE Kft. Hungary  Beijer Electronics AS Norway  000“CSC-AUTOMATION” Ukraine
ul. Krakowska 50 Losinjska 4a Fertd utca 14. Postboks 487 4-, M. Raskovoyi St.
PL-32-083 Balice HR-10000 Zagreb HU-1107 Budapest NO-3002 Drammen UA-02660 Kiev
Phone: +48 (0) 12630 47 00 Phone: +385 (0)1/36 940 - 01/ -02/ -03 Phone: +36 (0)1/431-9726 Phone: +47 (0)32/ 243000 Phone: +380 (0)44 / 494 33 44
AutoCont C.S. S.R.0. (zech Republic  T00 Kazpromavtomatika Kazakhstan ~ Fonseca S.A. Portugal

Averzié ellendrzése

szerz6i jogi védelem alatt &linak.
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Phone: +420 595 691 150

UL Zhambyla 28
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Phone: +77212 /501000
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Phone: +351 (0)234 /303 900
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